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3) Onko tutkittaessa sitd, onko kyse asetuksen (EY) N:o 110/2008 16 artiklan ¢ alakohdan mukaisesta "muusta vdarista tai
harhaanjohtavasta merkinnastd”, merkitystd silld, mihin ymparisto6n riidanalainen merkin osa sisiltyy, vai eiko tima
ympiristd voi estdd katsomasta merkintdd harhaanjohtavaksi merkinnaksi silloinkaan, kun riidanalaisen merkin osan
mukana seuraa merkinté tuotteen oikeasta lihtopaikasta?

(") Tislattujen alkoholijuomien mazritelmistd, kuvauksesta, esittelystd, merkinnoisti ja maantieteellisten merkintdjen suojaamisesta seki
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1576/89 kumoamisesta 15.1.2008 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY)
N:o 110/2008 (EUVL 2008, L 39, s. 16).
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Ennakkoratkaisukysymykset
Onko [SEUT] 63, 64 ja 65 artiklaa tulkittava siten, ettd

1) se, ettd Euroopan unionin ulkopuolisen valtion, joka ei ole Euroopan talousalueen jisenvaltio eikd Sveitsi,
sosiaaliturvajirjestelmdan kuuluvalta henkiloltd peritddn Ranskan sosiaaliturvajirjestelmdan kuuluvien henkiloiden
tavoin Ranskan lainsddddnnossd sdddettyjd pddomatuloista perittavid maksuja, jotka kuuluvat 29.4.2004 annetun
asetuksen [(EY) N:o 883/2004] (") soveltamisalaan, vaikka muun jisenvaltion kuin Ranskan sosiaaliturvajirjestelmain
kuuluvalta henkiloltd ei kyseisen asetuksen sddnnosten perusteella voida perid niitd, on [SEUT] 63 artiklassa
lahtokohtaisesti kielletty padomanliikkeitd kolmansiin maihin tai kolmansista maista koskeva rajoitus;

2) jos ensimmdiseen kysymykseen vastataan myontavasti, voidaanko tillaisen — Ranskan lainsdddannon, jonka mukaan
riidanalaisia maksuja peritddn kaikilta tietyntyyppisid padomatuloja saavilta henkiloiltd tekemaittd eroa sen mukaan,
minkd valtion sosiaaliturvajdrjestelmain he kuuluvat, ja Euroopan unionin johdetun oikeuden sdadoksen yhdistelmastd
johtuvan — paddomanliikkeitd koskevan rajoituksen katsoa olevan EUT-sopimuksen kyseisen artiklan médrdysten
mukainen erityisesti

— [SEUT] 64 artiklan 1 kohdan nojalla kyseisen kohdan soveltamisalaan kuuluvien padomanliikkeiden osalta siksi, ettd
rajoitus on seurausta 14.6.1971 — ajankohtana, joka on aikaisempi kuin 31.12.1993, vaikka kyseiset pddomatuloista
perittavit maksut otettiin kdyttoon eli niitd alettiin soveltaa 31.12.1993 jilkeen — annetun asetuksen [(ETY)
N:o 1408/71] 13 artiklalla unionin oikeuteen sisillytetyn, asetuksen [(EY) N:o 883/2004] 11 artiklassa tarkoitetun
yhden ainoan lainsddddnnon soveltamisen periaatteen soveltamisesta;

— [SEUT] 65 artiklan 1 kohdan nojalla siksi, etti Ranskan verolainsdddinnon 29.4.2004 annetun asetuksen [(EY)
N:o 883/2004] mukaisesta soveltamisesta seuraa verovelvollisten, jotka eivdt ole samassa tilanteessa sosiaa-
liturvajarjestelmddn kuulumista koskevan kriteerin osalta, erilainen kohtelu;

— sellaisten yleistd etua koskevien pakottavien syiden olemassaolon perusteella, joilla voidaan oikeuttaa padomien
vapaata likkkuvuutta koskeva rajoitus ja jotka koskevat sitd, ettd sddnnokset, joiden katsotaan rajoittavan
padomanliikkeitd kolmansiin maihin tai kolmansista maista, ovat tyontekijoiden vapaata liikkkuvuutta unionin
alueella koskevan, 29.4.2004 annetun asetuksen [(EY) N:o 883/2004] tavoitteen mukaisia?

(") Sosiaaliturvajirjestelmien yhteensovittamisesta 29.4.2004 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 883/2004
(EUVL 2004, L 166, s. 1).



